VI.-
MANUSCRITOS


Realizamos, a continuación, un estudio de los manuscritos existentes en los que se recopilan textos de nuestra colección.  Comenzamos con el manuscrito  de la Biblioteca Apostólica Vaticana, fondo Latino, número 1354.  es esto un ejemplar del siglo XII que, como hace mención Fournier 
, utilizaron para su trabajo los Ballerini, Theiner y Thiel
.  Contiene 177 folios y abarca toda la colección, presenta asimismo numerosas añadiduras marginales.


El segundo manuscrito de la Biblioteca Apostólica Vaticana, también del fondo Latino, es el número 1026.  Según Fournier
 es un texto escrito a comienzos del siglo XIII.  Contiene en los cuatro primeros folios un catálogo de Papas; a partir del folio quinto hasta el 218, presenta la totalidad de la colección.


Perteneciente a la misma biblioteca tenemos el manuscrito número 987, de comienzos del siglo XIII.  Para Fournier
 es uno de los mejores manuscritos que se pueden encontrar en el Vaticano.  Es el mismo autor francés 
 quien nos da noticia de la pertenencia del manuscrito en 1647 al entonces consejero del parlamento de París Alexandre Petau, dato al que hace mención el propio códice en su primer folio.


Comienza dando una breve lista de concilios donde menciona el concilio de Toulouse de 1120 y al Romano de 1125.  Contiene la totalidad de la colección escrita en sus 169 folios.


Para terminar con los manuscritos pertenecientes a la Biblioteca Apostólica Vaticana, mencionamos al número 3530, copia del siglo XVI que perteneció al cardenal Antonio Caraffa, bibliotecario de la Santa Iglesia de Roma y miembro, en 1568, de la comisión cardenalicia de los Correctores de Graciano.  Todo parece indicarnos que esta copia se obtuvo por mandato del propio cardenal Caraffa, el cual añade anotaciones marginales al texto original, en las que encontramos nuevas luces que nos hablan del destino que dicho cardenal, quiso dar a la colección.  Tras la muerte del propietario, en 1591, fue donada a la Biblioteca Vaticana
.


Este ejemplar es copia del manuscrito 1354, dato al que se llega observando el gran parecido entre ambos códices, no sólo en el texto de los capítulos, sino también en las Rúbricas y en infinidad de notas marginales que este recoge de aquel.  Contiene 295 folios y se da la peculiaridad de que el copista deja espacios en blanco donde, por lo que sea, le era más difícil transcribir el contenido.


Pasamos a ver los manuscritos localizados en el norte de Italia, en concreto, la Biblioteca Laurentiana de Florencia posee el códice número 27 de los Códices "Strozziani", copia de comienzos del siglo XII.  Comienza con un catálogo de Papas, en el folio 3º "verso" aparece el prólogo del "Polycarpus" y la colección se prolonga hasta el folio 124, del 125 al 129 nos encontramos con un texto irreconocible por lo deteriorado del manuscrito.


En la Biblioteca Nacional, de la misma ciudad de Florencia, se encuentre el códice B,41 de los "Conventi soppressi" también denominado : Camaldulense 559.  Está escrito en el siglo XII y la distribución de sus folios es semejante al del anterior: del 1º al 3º "verso" se nos da la lista de Papas, en el folio 5º "verso" comienza la colección que, al llegar al último folio (el 234 "verso"), quedará incompleta, faltándole todo el libro octavo y gran parte del libro séptimo.


También en Florencia, pero esta vez en la Biblioteca Riccardiana, se conserva un manuscrito del siglo XII en el que aparece el "Polycarpus" , es el número 258.  En el folio 62 "verso" comienza el catálogo de Papas que termina en el folio 65 dando comienzo aquí a nuestra colección.  El texto termina en el folio 151 "verso" sin estar completada toda la obra, no aparecen en este manuscrito parte del libro sexto y la totalidad del séptimo y octavo libros.


En Colonia nos encontramos un nuevo ejemplar, el manuscrito número 126 perteneciente al Capítulo de la Catedral.  Este códice se denominó anteriormente Darmstadt número 2125.  Es un manuscrito del siglo XII en el cual, del folio 3 al 137 "verso", se nos presenta la colección de modo incompleta ya que falta parte del libro séptimo y la totalidad del octavo.  Hay que hacer notar la ausencia, casi generalizada, de rúbricas, no sólo al comienzo de cada título sino también al iniciar los diversos libros de la colección.


En Francia se ha localizado un manuscrito en la ciudad de Carpentras, en la Biblioteca Inquimbertine, es el número 169, antes denominado L. 171.  En opinión de Fournier
 es este un buen manuscrito del siglo XII que perteneció en su día a la colección de Mazaugues.  Contiene 246 folios, de los cuales, los cinco primero los dedica a dar la relación de Papas junto al tiempo y duración de su Pontificado.  Posee mucha similitud con el manuscrito de Salamanca y el 987 y 1354 del Vaticano.


En la Biblioteca Nacional de París, fondo Latino, se encuentra un manuscrito de finales del siglo XII, es el denominado con el número 3881.  De sus 235 folios, los primeros 186 los dedica al "Polycarpus" , invirtiendo el resto de folios en textos originales.  Este códice tiene una gran similitud con el manuscrito 987 del Vaticano, dato que lleva a Hüffer
 a afirmar su posible parentesco.


En la misma Biblioteca anterior se encuentra el manuscrito 3882, fechado hacia el final del siglo XIV, siendo en realidad copia de un manuscrito del siglo XII.  Consta de 186 folios a dos columnas y a partir el folio tercero tenemos los textos del "Polycarpus" .  Es este el único manuscrito representante de lo que autores como Fournier
 han dado en llamar la Segunda recensión del "Polycarpus".  De sus variantes, en lo que se refiere al libro primero, trataremos detalladamente , más adelante.


De los testimonios de esta colección en España, es de destacar el manuscrito de la Biblioteca Nacional de Madrid, número 7127.  Este códice consta de 457 folios de los cuales, desde el 286 al 449 "verso" presentan transcritos los textos del "Polycarpus".  La primera noticia de este manuscrito nos la da Gabriel Le-Bras
, el cual lo clasifica como manuscrito perteneciente a la primera recensión.


El otro gran exponente del "Polycarpus" en España es el manuscrito número 2348 de la Biblioteca Universitaria de Salamanca.  Florencio Marcos Rodríguez nos da una completa información sobre este códice
.  Entre otros datos, cabe destacar la fecha de su transcripción; en un análisis del manuscrito podemos  observar que no pudo ser escrito antes de 1130, ya que en el catálogo de Papas del inicio figura Honorio II, con el tiempo que duró su pontificado.  Marcos Rodríguez
 juzga que fue escrito avanzada la segunda mitad del siglo XII.  Este autor 
 nos da también la ficha de catalogación del manuscrito que a continuación ofrecemos.


COLLECTIO canonum Cardinalis Gregorii, cui titulus Polycarpus. (Prologus, fol. 4v a) (Dilecto) domino D (idaco) Sancti Iacobi ecclesie pontificali / infulsa (sic) digne decorato gregorius presbyter / orum humllimus salutem. Petistis iam dudum et hoc sepe... (Indez tit. 4v b -- 6v b, Rub)  Incipiunt capitula libri primi / (in nigro: fol. 6v b)  De privilegio beato / petro domini vice solum / modo commisso...  Epistola mel / chiadis pape his / panis episcopis directa / Atque hoc privilegium dominus... (fol. 7a, lin. 15.  Incipit: Rub.) DE PRIMATU (correctum: PRINCIPATU ) PETRI / (Tex.)  Anacletus capitulo  XXXIII / inter beatos apostolos quedam fuir discretio... (Explicit Liber VIII, fol. 171a, lin. 4)... super venerandum / beati petri corpus posuimus.  Datum ro / me IIIIºª  kalend. aprilis.  Flavio Con / stantino AUGUSTO  Quatuor consule et Gal / licano viris clarissimis.


Fol.: 4v.-171.-250  x  179  mm.-  Caja de escritura de 180  x  105. 2 col. de 39-40 lin.- Pergamino.


Enc. Pasta: Tejuelo: NOMINA PONTIFICUM


Siglo XII, segunda mitad.- Letra carolina caligráfica.- Iniciales de gran tamaño  en rojo al principio de algunos libros; en otros, huecos para iniciales.  Iniciales en rojo o azul, alternando, al principio de lso capítulos .-  Rúbricas.-  Apostillas en rojo.- Guías en cabeza de página.-  Correcciones marginales de la época del ms. .-  Foliación moderna.-  En la hoja de pergamino que está al principio se lee: "Armarii (raspado: episcopi ?) Magolonensis est" .-  Los ff. 1-4 r contienen un catálogo de los Papas desde S. Pedro hasta Honorio II.- En el folio 171a, línea 9, con letra de la época de la colección, pero copista distinto, comienzan los Cánones de los Apóstoles con la siguiente rúbrica:"In Christi nomine incipiunt canones qui dicuntur apostolorum...", que acaban en el fol. 172 v b.  Siguen unos capítulos: "De consanguinitate", "De coniugiis" , y el último, que está incompleto , comienza:"Christiano non dicam plurimas, sed nec duas simul habere licitum est... - unde Pelagius Papa scribit Florentino episcopo /", acabando de esta forma el manuscrito.


Olim : Colegio de San Bartolomé 104. Biblioteca de Palacio VII- D-5, después 2-D-5 y finalmente 3253


Actualmente en la Biblioteca Universitaria de Salamanca, ms 2348


Por último cabe citar, como pertenecientes a  nuestra colección, los folios 162 - 182 del manuscrito señalado con el número 8 en el catálogo de los códices de la Catedral de Burgo de Osma y que publicó Timoteo Rojo Orcajo
.  Es este  un manuscrito de 202 folios escritos hacia el siglo XIII.  Los folios pertenecientes al "Polycarpus" nos presentan una serie de cánones introducidos por una rúbrica que indica la autoridad del texto.  Por lo demás, no contiene rúbricas que agrupen los cánones dividiéndolos, y más se asemeja a un extracto del "Polycarpus" ya que el copista no transcribe cánones consecutivos, dando la impresión de que lo hace siguiendo una idea preconcebida.


Hasta aquí los manuscritos que se conocen de la colección que estamos estudiando.  Antes de pasar adelante, quisiéramos señalar cómo Fournier
 da los datos de otro manuscrito añadiendo que pertenece al "Polycarpus".  Se trata del ejemplar de la Biblioteca Nacional de Florencia "Conventi Soppressi", número C,1, llamado anteriormente: "Badía Fiorentina 2777".  Es este un manuscrito del siglo XII que bajo el título "Summa de casibus canonum" nos presenta una colección influida por el "Polycarpus" y derivada a su vez de Burcardo.  Para más información, nos remitimos a la obra de Giovanni Santini
 y de Horst Fuhrmann
.


Después de informar sobre cada uno de los códices que contienen nuestra colección, ofrecemos el siguiente cuadro donde esponemos, de forma gráfica, las relaciones entre 
los diferentes manuscritos.  Los datos de los que nos hemos servido, para la elaboración del diagrama, han sido obtenidos del libro primero


Concluiremos este apartado, referido a los manuscritos, reproduciendo en las páginas que vienen a continuación del gráfico, fragmentos de cada uno de ellos con el fin de mostrar los caracteres con los que fueron escritos.
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(1)
Optamos por separar el manuscrito Vat. 3530, ya que sólo guarda relación directa con el manuscrito base del diagrama, el Vat. 1354.

 (2)
Separamos del conjunto de manuscritos al París 3882, este posee la 2ª recensión del "Polycarpus" y , por lo tanto, las notas características de esta versión.

(3)
A este nivel, dividimos los manuscritos en dos grupos según que presenten o no una serie de textos intercalados entre el Prólogo y el libro primero.

(4)
Dentro de los que contienen los textos introductorios, separamos al París 3881 por no poseer muchas de las rúbricas contenidad en el resto.

(5)
Por el mismo criterio que el anterior, aunque en menor grado, desvinculamos al manuscrito Vat. 987

(6)
En esta rama del diagrama encontramos a los manuscritos de Salamanca y de Carpentras, ambos muy similares entre sí y con numerosos puntos en común con el manuscrito del Vaticano número 1354.

(7)
Remontando el tronco del esquema y dentro de los manuscritos que omiten los textos introductorios, dejamos de lado al Vaticano 1026 por poseer características propias.

(8)
El manuscrito de Colonia se separa del resto porque estos omiten una serie de canones conservados por aquel y, a su vez, el Colonia omite numerosas rúbricas que encontramos en ellos.

(9)
El manuscrito Strozzi 27 lo apartamos de los demás códices por añadir y omitir numerosos cánones en comparación con ellos.

(10)
Separamos al manuscrito de Madrid porque, si bien mantiene una estrecha relación con los dos manuscritos de Florencia, se pueden observar puntos en donde difieren.

(11)
Terminamos el diagrama señalando la vinculación entre los manuscritos de Florencia de la Biblioteca Riccardiana y de la Nacional.
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